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SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o dellasvela e della societa/impresa

- 1.1 Identificatore del prodotto
- Denominazione commerciale: HADALAN HV1 30DD

- Articolo numero: 50212 A

- 1.2 Usi pertinenti identificati della sostanza o sakla e usi sconsigliati
Non sono disponibili altre informazioni.

- Utilizzazione della Sostanza / del Preparato
Promotore di presa, monocomponente, trasparenteeenon ingiallisce, per superfici in vetro e piashe in
ceramica. Prodotto destinato agli specialisti dettsre.

- 1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dadii sicurezza
- Produttore/fornitore:

Heinrich Hahne GmbH & Co. KG

Heinrich-Hahne-Weg 11

45711 Datteln Tel.:02363/5663-0

- Informazioni fornite da:

Abteilung: Produktsicherheit

Tel.: 02363 5663-0

EMail: info@hahne-bautenschutz.de
- 1.4 Numero telefonico di emergenza:
Giftinformationszentrum Nord (GIZ Nord) Universi@bttingen,
Tel.: 0551-19240

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

- 2.1 Classificazione della sostanza o della miscela
- Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 12008

GHSO02 fiamma

Flam. Liq. 2 H225 Liquido e vapori facilmente infiarmipili.

- 2.2 Elementi dell'etichetta
- Etichettatura secondo il regolamento (CE) n. 127008

Il prodotto € classificato ed etichettato confornegrte al regolamento CLP.
- Pittogrammi di pericolo

GHS02

- AvvertenzaPericolo

- Componenti pericolosi che ne determinano I'eticladtira;
etanolo

- Indicazioni di pericolo
H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

- Consigli di prudenza

P210 Tenere lontano da fonti di calore/scintilleffimme libere/superfici riscaldate. - Non
fumare.

P260 Non respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbiapori/gli aerosol.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Protegggti occhi/il viso.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHlIliasquare accuratamente per parecch
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto sagevole farlo. Continuare a sciacquare.
P304+P312 IN CASO DI INALAZIONE accompagnata da resége: Contattare un CENTRO

ANTIVELENI o un medico.
(continua a pagina 2)

IT—



Pagina: 2/7
Scheda di dati di sicurezza hahne L&l

ai sensi del regolamento 1907/2006/CE, Articolo 31 Bautenschutz Systeme
Stampato il: 01.06.2015 Revisione: 01.06.2015

Denominazione commerciale: HADALAN HV1 30DD

(Segue da pagina 1)
P405 Conservare sotto chiave.

- 2.3 Altri pericoli

- Risultati della valutazione PBT e vPvB
- PBT: Non applicabile.

-vPvB: Non applicabile.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingrecié

- 3.2 Caratteristiche chimiche: Miscele
- Descrizione:
Miscela delle seguenti sostanze con additivi chestno oggetto di classificazione in base al Geffto

- Sostanze pericolose:

CAS: 64-17-5 etanolo 50-100%
EINECS: 200-578-€®> Flam. Liq. 2, H225 |

CAS: 78-93-3 butanone <2,5%
EINECS: 201-159-(@ Flam. Liq. 2, H225<}> Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336 |

- Ulteriori indicazioni: Il testo dell'avvertenza dei pericoli citati pudsese appreso dal capitolo 16

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

- 4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso
- Inalazione: Portare in zona ben areata, in caso di disturbi soltare il medico.
- Contatto con la pelle:
Lavare immediatamente con acqua e sapone sciacquarrliratamente.
Lozione con crema grassa lieve.
- Contatto con gli occhi:
Lavare con acqua corrente per diversi minuti tenefelpalpebre ben aperte Se persiste il dolore ctiase
il medico.
- Ingestione:
Bere abbondante acqua e sostare in zona ben arBathiedere immediatamente l'intervento del medico.
- 4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti chetardati Non sono disponibili altre informazioni.
- 4.3 Indicazione della eventuale necessita di cotsrd immediatamente un medico e di trattamenti spéc
Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 5: Misure antincendio

- 5.1 Mezzi di estinzione
- Mezzi di estinzione idonei:
CO2, polvere o acqua nebulizzata. Estinguere gkendi di grosse dimensioni con schiuma resistente.
- 5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza olldamiscelaPuo formare miscele esplosive di gas con aria.
- 5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinziodegli incendi
- Mezzi protettivi specificilndossare un autorespiratore e indumenti protettivi
- Altre indicazioni
Raccogliere le acque di spegnimento contaminata,devono essere scaricate nelle fognature.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

- 6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezee procedure in caso di emergenza
Tenere lontano da fonti di accensione.

- 6.2 Precauzioni ambientali:
Impedire I'entrata del prodotto nelle fognatureyea cantine.
Impedire infiltrazioni nella fognatura/nelle acgsaperficiali/nelle acque freatiche.
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- 6.3 Metodi e materiali per il contenimento e perbanifica:
Raccogliere il liquido con materiale assorbentel{si, tripoli, legante di acidi, legante universale
segatura).
Provvedere ad una sufficiente areazione.
- 6.4 Riferimento ad altre sezioni
Per informazioni relative ad un manipolazione sewedere capitolo 7.
Per informazioni relative all'equipaggiamento pribeo ad uso personale vedere Capitolo 8.
Per informazioni relative allo smaltimento vederap@olo 13.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

- 7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura
Tenere il recipiente ben chiuso, aperto e manegg@an cura.
Garantire una buona ventilazione / aspirazioneloeghi di lavoro.
Assicurare una buona ventilazione nella regioneriofe (Pit pesante dell'aria), di fornire
- Indicazioni in caso di incendio ed esplosionievapori uniti all'aria possono formare una miscedaplosiva.

- 7.2 Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, corepe eventuali incompatibilita
- Stoccaggio:
- Requisiti dei magazzini e dei recipienti:
Conservare solo nei fusti originali.
Conservare in ambiente fresco.
- Indicazioni sullo stoccaggio mistaConservare lontano da agenti ossidanti.
- Ulteriori indicazioni relative alle condizioni dimmagazzinamento:
Mantenere i recipienti ermeticamente chiusi.
Conservare in luogo fresco e asciutto in fusti blkiusi.
- 7.3 Usi finali specificiNon sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 8: Controllo dell'esposizione/protezionedividuale

- Ulteriori indicazioni sulla struttura di impianti ecnici: Nessun dato ulteriore, vedere punto 7.

- 8.1 Parametri di controllo
- Componenti i cui valori limite devono essere tenstitto controllo negli ambienti di lavoro:
64-17-5 etanolo (50-100%)

TWA| Valore a breve termine: 1884 mg/m3, 1000 ppm
A3

78-93-3 butanone (<0,5%)

TWA| Valore a breve termine: 885 mg/ms3, 300 ppm
Valore a lungo termine: 590 mg/m3, 200 ppm
IBE

VL |Valore a breve termine: 900 mg/m?, 300 ppm
Valore a lungo termine: 600 mg/m3, 200 ppm

- Ulteriori indicazioni: Le liste valide alla data di compilazione sono stasate come base.

- 8.2 Controlli dell'esposizione
- Mezzi protettivi individuali:
- Norme generali protettive e di igiene del lavodcavarsi le mani prima dell'intervallo o a lavorortainato.
- Maschera protettiva:
In un respiratore lavoro sufficientemente ventilatm filtro A2.
In TLV e superato autorespiratore contenute usura.
- Guanti protettivi:
Il materiale dei guanti deve essere impermeabatabile contro il prodotto/ la sostanza/ la formzilane.
Scelta del materiale dei guanti in considerazioeetémpi di passaggio, dei tassi di permeazioneléad

degradazione.
(continua a pagina 4)
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Guanti di protezione in gomma, gomma nitrile, neog o gomma butilica.

- Materiale dei guanti

La scelta dei guanti adatti non dipende soltantbrdateriale bensi anche da altre caratteristichegdalita
variabili da un produttore a un altro. Poiché il pdotto rappresenta una formulazione di pit sostatee

stabilita dei materiali dei guanti non & calcolabih anticipo e deve essere testata prima dellagpi
- Tempo di permeazione del materiale dei guanti

Richiedere dal fornitore dei guanti il tempo di paggio preciso il quale deve essere rispettato.
- Occhiali protettivi: Occhiali protettivi a tenuta
- Tuta protettiva: Tuta protettiva

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

-9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimichendamentali
- Indicazioni generali

- Aspetto:
Forma: Liquido
Colore: Incolore
- Odore: Simile all'alcool
- Cambiamento di stato
Temperatura di fusione/ambito di fusione: -114,5 °C
Temperatura di ebollizione/ambito di ebollizion@8 °C
- Punto di infiammabilita: 13°C
- Temperatura di accensione: 425 °C
- Autoaccensione: Prodotto non autoinfiammabile.
- Pericolo di esplosione: Prodotto non e esplosivo, €& tuttavia possibile

formazione di miscele di vapori/aria esplosive.

- Limiti di infiammabilita:

Inferiore: 3,5 Vol %
Superiore: 15 Vol %
- Tensione di vapore a 20 °C: 59 hPa
- Densita a 20 °C: 0,81 g/cm3
- Solubilita in/Miscibilita con
acqua: Completamente miscibile.
- Tenore del solvente:
Solventi organici: >95%
- 9.2 Altre informazioni Non sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

-10.1 Reattivita
-10.2 Stabilita chimica

- Decomposizione termica/ condizioni da evitateprodotto non si decompone se utilizzato secdadwmrme.

- 10.3 Possibilita di reazioni pericolose

Reazioni con metalli alcalino / alcalino-terrosi m@viluppo di idrogeno. Reazioni con perossidi, rdge

ossidanti.
-10.4 Condizioni da evitar&lon sono disponibili altre informazioni.
- 10.5 Materiali incompatibili:Non sono disponibili altre informazioni.
(continua a pagina 5)
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-10.6 Prodotti di decomposizione pericolobion sono noti prodotti di decomposizione pericolosi

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

-11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici
Ingestione:
Etanolo: LD50 ratto 6.200 mg / kg
Butan-1-olo: DL50 ratto 790 mg / kg
inalazione:
Etanolo: LC50 ratto 124,7 mg /14 h
Butan-1-olo: LC50 Ratto>24 mg /14 h
Assorbimento cutaneo:
Butan-1-olo: LD50 coniglio 3.400 mg / kg
(3-glicidossipropil) trimetossisilano:
LD50 (orale, ratto): LD50 8030mg/kg (dermico, cdiog 4248 mg / kg
- Tossicita acuta:
- Irritabilita primaria:
- sulla pelle: Gravemente irritante per la pelle sgrassaggio.
- sugli occhi: Irritante.
- SensibilizzazioneNon si conoscono effetti sensibilizzanti.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

-12.1 Tossicita
- Tossicita acquaticaNon sono disponibili altre informazioni.
-12.2 Persistenza e degradabilita
Biodegradabilita: etanolo: 84% 20 d; Rapidamentedegradabile
Butan-1-olo: 98% 19 d, OECD 301 E; Rapidamente égrddabile
Tossicita per i pesci: etanolo: LC50 Leuciscus ichedanotus 8.150 mg / | per 48 ore
Butan-1-olo: CL50 Pimephales promelas 1.730 mperl96 h;
valore della letteratura
Tossicita per le dafnie: etanolo: EC50 Daphnia ma@i268-14.221 mg /148 h
- 12.3 Potenziale di bioaccumuldon sono disponibili altre informazioni.
- 12.4 Mobilita nel suoldNon sono disponibili altre informazioni.
- Ulteriori indicazioni in materia ambientale:
- Ulteriori indicazioni: Pericolosita per le acque classe 1 (D) (Autoclasaifione): poco pericoloso
-12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB
- PBT: Non applicabile.
-vPvB: Non applicabile.
- 12.6 Altri effetti avversNon sono disponibili altre informazioni.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

- 13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
- Consigli: Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestNon immettere nelle fognature.

- Catalogo europeo dei rifiuti
14 06 03’1 altri solventi e miscele di solventi

- Imballaggi non puliti:
- Consigli: Smaltimento in conformita con le disposizioni amstiative.
(continua a pagina 6)
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- Detergente consigliatoAcqua eventualmente con l'aggiunta di detersivi.
SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto
-14.1 Numero ONU
-ADR, IMDG, IATA UN1139
-14.2 Nome di spedizione del'lONU
-ADR 1139 SOLUZIONE PER RIVESTIMENTI (pressione di
vapore a 50 °C inferiore o uguale a 110 kPa)
-IMDG, IATA COATING SOLUTION
- 14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto
-ADR, IMDG, IATA
- Classe 3 Liquidi infiammabili
- Etichetta 3
- 14.4 Gruppo di imballaggio
-ADR, IMDG, IATA Il
- 14.5 Pericoli per I'ambiente:
- Marine pollutant: No
- 14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori  Attenzione: Liquidi infammaubili
- Numero Kemler: 33
-Numero EMS: F-E,S-E
- 14.7 Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di
MARPOL 73/78 ed il codice IBC Non applicabile.
- Trasporto/ulteriori indicazioni:
-ADR
- Quantita limitate (LQ) 5L
- Categoria di trasporto 2
- Codice di restrizione in galleria D/E
- UN "Model Regulation™: UN1139, SOLUZIONE PER RIVESTIMENTI (pressione di
vapore a 50 °C inferiore o uguale a 110 kPa), 3, Il
SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione
-15.1 Norme e legislazione su salute, sicurezza biente specifiche per la sostanza o la miscela
Non sono disponibili altre informazioni.
-15.2 Valutazione della sicurezza chimicdna valutazione della sicurezza chimica non ¢ séffiettuata.
SEZIONE 16: Altre informazioni
| dati sono riportati sulla base delle nostre cooesze attuali, non rappresentano tuttavia alcuneagaia
delle caratteristiche del prodotto e non motivarcua rapporto giuridico contrattuale.
- Frasi rilevanti
H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.
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H319 Provoca grave irritazione oculare.
H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

- Abbreviazioni e acronimi:
RID: Réglement international concernant le transpdes marchandises dangereuses par chemin de égu(&ions Concerning the
International Transport of Dangerous Goods by Rail)
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "mé&pnal Air Transport Association" (IATA)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ICAO-TI: Technical Instructions by the "InternatelrCivil Aviation Organisation" (ICAO)
ADR: Accord européen sur le transport des marchsesldangereuses par Route (European Agreementroamgehe International
Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Gimo
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercihé®ical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Subsesnc
CAS: Chemical Abstracts Service (division of theeAran Chemical Society)
Flam. Lig. 2: Flammable liquids, Hazard Category 2
Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritation,2ded Category 2
STOT SE 3: Specific target organ toxicity - Sirepposure, Hazard Category 3




